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A

A
a (til) plu tarde à plus tard 
a (til) revide au revoir 
a aere compresset à air comprimé 
a bass en bas 
a bass grave 
a monte en amont 
a restituer à retourner 
a to après 
a valley en aval 
a vapor à vapeur 
a, al à 
abatter abattre 
abdómine abdomen 
abiss abîme 
ablativ ablatif 
abricot abricot 
abscess abcès 
absentie-hor heure d'absence 
absint absinthe 
absorptiv absorbant 
abstinentie abstinence 
abstiner abstenir (s'~) 
abundant abondant 
abusa abus 
abusiv abusif 
academie 
pedagogic

école normale 

ácare tique, acarien 
accentu accent 
accentu dúplic double apostrophe 
accentuation accent 
accessíbil accessible 
accessories accessoires 
accordation accord 
acete vinaigre 
acid acide 
acompaniar accompagner 
aconossement de 
textu

décryptage de texte 

aconossement 
vocal

reconnaissance vocale 

acri agressif 
actinidie kiwi 
actiones actions 
activitas-gruppe groupe d'activité 

(facultative) 
acuchar accoucher 
acuchera sage-femme 
acurtar élaguer 
acusar, inculpar accuser 
acusation accusation 
acusativ accusatif 
acusator plaignant 
acut aigu 
acutar aiguiser 
ad alt en haut 
ad éxter extérieur 
ad supra aigu 
addir additionner 
adhesion-verniss enduit d'adhésion 
adío adieu 
adjectiv adjectif 
admission-
examination

examen d'admission 

adolescent adolescent 
adopter adopter 
adresse adresse 
adresse de post 
electronic

adresse courrielle 

adult adulte 
adultes-education enseignement des adultes 
adverbie adverbe 
adversari adversaire 
advertir avertir 
aer-tub canal respiratoire 
aeration aération 
aeri aéré 
aerolite aérolithe 
aeroportu aéroport 
aerosolution aérosol 
afábil affable 
afectuosimen affectueusement 
afiche affiche 
Africa Afrique 
agitation agitation 
agne agneau 
agoniar agonir 
agraffe agrafe 
agrandisament agrandissement 
agrari agraire 
agre-cresson cresson de jardin 
agre-salade doucette 
agreábil agréable 
agression agression 
agression-
renunciation

non-agression 

agressiv agressif 
agricultura agriculture 
ajornar reporter 
alactar allaiter 
alambic alambic 
alcohol alcool 
alcohol-foyette réchaud de table 
alcov alcôve 
ale-scruviere écrou à ailettes 
alert futé 
alfabete alphabet 
alfabete fonetic alphabet phonétique 
alga algue 
alga-capcussine oreiller en algues 
alga-spess-
matrasse

matelas en algues 

alie ail 
alimentes victuailles 
alimentes animal aliments d'origine animale 
alimentes vegetal aliments végétariens 
alimentes vegetal 
elaborat

aliments végétaux élaborés 

allé allée 
along le long de 
alontanar enlever 
alopatic allopathique 
alor alors 
alt haut 
altare hôtel 
alternation alternance 
altestimat senior monsieur 
altestimat seniora madame 
altestimat seniora 
e altestimat senior

madame, monsieur 

altestimat senioras 
e altestimat 
seniores

mesdames, messieurs 

altestimat seniores messieurs 
altestimat 
senioretta

mademoiselle 

altitúdine altitude 
altparlator haut-parleur 
aluminisat aluminisé 
aluminium aluminium 
alveole alvéole 
amábil aimable 

amansat apprivoisé 
amasse de galaxes amas de galaxies 
ambiciosi orgueilleux 
ambulant ambulant 
ambulantie ambulance 
America Amérique 
amical amical 
amicalmen amicalement 
ampli ample 
ampulle electric ampoule électrique 
amusament-
equipment

console de jeux 

anacarde noix de cajou 
analfabetic analphabète 
analisar analyser 
analys analyse 
ananas ananas 
anate canard 
anchove sardine 
anchoves in olive-
oleo

sardines à l'huile d'olive 

ancian ancien 
ancre-tampon cheville d'ancrage 
anell-clave clef à anneau 
anelle anneau 
anelle de cautchuc anneau de caoutchouc 
angina angine 
anguille anguille 
ángul équerre 
angul por 
fumatores

coin fumeurs 

animal-production élevage 
anis anis 
annelari annulaire 
annex annexe 
anniversarie anniversaire 
ante devant, précédent 
antenascet aîné 
antenutrimentes entrées 
anteparol préface 
anteproductet préfabriqué 
anti-transpirant anti-transpirant 
antibiotic antibiotique 
antipatic antipathique 
antipode antipode 
antiqui antique 
ánus anus 
ánus artificial anus artificiel 
anxiosi craintif 
aparate appareil 
aparate de 
calentation

appareil de chauffage 

aparentie apparence 
ape-dom ruche 
apertion éclosion 
apertura ouverture 
apertura del 
clientela

ouverture à la clientèle 

apertura por 
exfluentie

bouche d'évacuation 

apicultor-
vestiment

combinaison d'apiculteur 

aplastar écraser 
aplastar aplatir 
aplastar aplanir 
aplication application 
aplicator applicateur 
apoplexie apoplexie 
aportar apporter 
apostrof apostrophe 
apoteca pharmacie 
appel d'urgentie 
(numeró d'~)

appel au secours, appel des 
secours 
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appendix appendice 
apreciar apprécier 
apreciation appréciation 
aprender apprendre 
aprentisage apprentissage 
aprentisage-
contracte

contrat d'apprentissage 

aprentiso apprenti 
aprovisionment ravitaillement 
apu près 
apu à côté 
aqua eau 
aqua dulci eau douce 
aqua frisc eau fraîche 
aqua trincabil eau potable 
aqua trincabil eau potable 
aqua-balne bain-marie 
aqua-bollior chauffe-eau 
aqua-clarification-
usina

usine de clarification d'eau 

aqua-clave robinet d'eau 
aqua-color peinture gouache 
aqua-cope gobelet 
aqua-eliminar essorer 
aqua-expurg-usina usine de traitement des 

égouts 
aqua-glass verre à eau 
aqua-trombe chasse d'eau 
aqua-tub conduite d'eau 
aquaplen noyé 
aquavite eau de vie 
aqueducte aqueduc 
aqueduction adduction d'eau 
aquefurnition alimentation en eau 
arachide arachide 
arangear arranger 
arbitrari sommaire 
arbor-extirpar déboiser 
arbustallia-
extirpar

défricher 

arbuste arbuste 
arc arc 
arc arc 
arc-in-ciel arc-en-ciel 
archipelago archipel 
arestar arrêter 
argente argent 
argil argile 
argumentation argumentation 
arid desséché 
ariva arrivée 
aromatic aromatique 
arondat arrondi 
arosear arroser 
aroseator arrosoir de douche 
artemis armoise 
arterie artère 
Artes Arts 
artes-academie école supérieure des beaux-

arts 
artichoc, cinara artichaut 
article (EdW), 
artícul {A.M.)

article 

articulation articulation 
artrite arthrite 
asbest amiante 
ascender monter 
asfixiation étouffement 
Asia Asie 
aspecte aspect 
asperser asperger 
asperser arroser 
aspirar aspirer 

aspirar (li liquid) aspirer (le liquide) 
aspirator aspirateur 
aspri rugueux 
aspri grossier 
assecurantie assurance 
assecurantie 
complementari

assurance complémentaire 

assecurantie de 
labor-manca

assurance chômage 

assecurantie-
agente

assureur 

assemblage-
tampon

cheville d'assemblage 

assemblar assembler 
assemblar rassembler 
assiccage séchage 
assiccant séchant 
assiccar sécher 
assiccar per un 
toale

essuyer 

assidui travailleur 
assiduitá-punctu bon point 
assimilar assimiler 
assistentie assistance 
assortiment assortiment 
astigmatism astigmatisme 
astre astre 
astut débrouillard 
atachant attachant 
atelar atteler 
ateliere municipal ateliers municipaux 
atender, expectar attendre 
atentiv attentif 
atletic athlétique 
atmosfere atmosphère 
atmosferic atmosphérique 
atraer serrer 
atration attraction 
attributiv attribut 
audientie audience 
audio-aparates chaîne audio 
auri doré 
auscultar ausculter 
Australia Australie 
autocton autochtone 
autogenerant autogène 
auxiliare auxiliaire (verbe ~) 
auxiliedisposit serviable 
avan devant, en tête 
avan to devant, par devant 
avanses avances 
avantale tablier 
avari avare 
avelane noisette 
aven avoine 
averse endroit 
aversi dégoûtant 
avigilar réveiller 
avigilator réveil 
avocado avocat 
avocate avocat 
axille aisselle 
ayoli ailloli 
azot azote 

B
baccalaureat baccalauréat 
bactericide bactéricide 
balancie balance 
balayar balayer 
balaye balai 

balayette balayette 
balcon balcon 
balle balle 
balne-cuve baignoire 
balne-vestiment maillot de bain 
balnear baigner 
banane banane 
banc(a) banc 
band de ligation bande de fixation 
band-sega scie à ruban 
band, vatte (intim) serviette périodique 
bandage bandage 
bandage-provision pansement 
bank banque 
baptisme baptême 
baracca abri 
baracca de vende stand 
barbe barbe 
barbe coliere collier 
barbe de buc bouc 
barbe puntat bouc 
baril baril 
baril por balayalliacorbeille à détritus 
barrar barrer 
base-form forme de base 
base-strate couche de base 
basilic basilique 
bass bas 
bassar baisser 
bassin cuvette 
baston bâton 
baston-cisores cisaille forte 
baston-cisores cisaille de jardin 
battement battement 
batter battre 
bay baie 
bebé nourrisson 
bec [pince-~] bec [de pince] 
bel-familie belle-famille 
bel-familie beaux-parents 
bel-filia bru 
bel-filio gendre 
bel-fratre beau-frère 
bel-matre belle-mère 
bel-patre beau-père 
bel-sestra belle-sœur 
bell beau 
benevolenti bienveillant 
benzin essence 
beres baies 
bestial bestial 
bet-rap betterave 
beta blette 
beton béton 
biblioteca bibliothèque 
biceps biceps 
bicicle-via piste cyclable 
bilie bile 
billet billet 
billion billion 
binette binette 
bir bière 
bir-cope pot de bière 
blam critique 
blanc blanc 
blancar blanchir 
blatte cafard 
bloc de alune, 
alun-bloc

bloc d'alun 

bloc por acutar bloc à aiguiser 
blu bleu 
blu tenebrosi bleu sombre 
bocca bouche 
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B

bocca-protection protège-bouche 
bolet bolet 
bollir bouillir 
bon bon, bien 
bon die bonjour 
bon matin bonjour 
bon midí bon après-midi 
bon nocte bonne nuit 
bon vésper bonsoir 
boncordiositá bonhomie 
bonodorant odorant 
bonvenit bienvenue 
bonvolentie bienveillance 
borago bourrache 
bord bord 
bordar border 
borgo bourg 
borgomastro maire 
borse bourse 
boscage bocage 
bote salvatori embarcation de sauvetage 
botell bouteille, bombonne 
botell bouteille 
botell-chest casier à bouteilles 
botellette petite bouteille 
botte botte 
boullion bouillon 
boullion-cub cube de bouillon 
boullion-pudre bouillon en poudre 
bove bœuf 
brambere framboise 
brambere rùbus mûre 
branche branche 
brasse bras 
brasse-cussin coussin de repose-bras 
brassice colza 
brassice raps 
brav téméraire 
bretelles bretelles 
brilliant brillant 
brilliar briller 
brique brique 
brocaule brocoli 
brochat broché 
brochura brochure 
brodar broder 
bronze bronze 
bronze-brosse brosse en fils de bronze 
brossar brosser 
brosse brosse 
brosse por dentes, 
dente-brosse

brosse à dents 

brosse-cup coupe en brosse 
brove sourcil 
bruiant bruyant 
bruida bruit 
brulatura brûlure 
brulor brûleur 
brunar brunir 
bruti non lavé 
buclat bouclé 
bucle boucle, anneau, bague 
bucle-clove clou à anneau 
bucle-scruv anneau vissable 
bucle-volutor, ferre 
a buclar

fer à boucler 

buclettes éponge 
bul-aplicator applicateur à boule 
bulevard boulevard (périphérique) 
burasca bourrasque 
buró de médico bureau du médecin 
bus-linea ligne de bus 
bus-station gare routière 

buste buste 
butíca magasin 
buton bouton 
butonabil boutonnable 
butonar boutonner 
butonat boutonné 
buttre beurre 
buttre-cloche beurrier 
bux boîte 
bux electric prise de courant 
bux metallic boîte métallique 
buxette canette 
buxette de suc de 
tomates

boîte de jus de tomates 

buxette de tomates boîte de tomates 

C
cabine de 
changeament

cabine d'essayage 

cable electric conducteur électrique 
cacáo cacao 
cacté cactus 
cade chute 
caderne carnet 
caderne cahier 
cadre cadre 
café café 
café-coclare cuillère à café 
café-moline moulin à café 
café-tasse tasse pour le café 
cafeiere cafetière 
calce calcaire 
calce chaux 
calcul biliari calcul biliaire 
calcul renal calcul rénal 
calcular calculer 
calentation chauffage 
calentation a gas chauffage au gaz 
calentation a 
petroleo

chauffage au pétrole 

calentation apart chauffage indépendant 
calentation central chauffage central 
calentation electric chauffage électrique 
calentation-tub canalisation de chauffage 
calentator radiateur 
calid chaud 
calm calme 
calore chaleur 
calson de lane culotte en laine 
calson 
impermeabil

culotte imperméable 

calsoncorde string 
calsone caleçon 
calsonette slip 
calvatura tête chauve 
camel chameau 
camellane-
covritura

couverture en laine de 
chameau 

cámera de 
provision

garde-manger 

camise chemise 
camisette chemisette 
camisette maillot de corps 
camomille-tisane tisane de camomille 
camp-covriturasac sac de couchage 
canale de 
exfluentie

tuyauterie d'évacuation 

cancellero premier ministre, 
chandelier 

cáncer cancer 
cane chien 

cane-corde laisse 
canes-prate espace pour chiens 
canistre bidon 
canne flexíbil de 
duche

tube flexible de douche 

canne tressat tressée 
cannelle cannelle 
cannelurati rainuré 
cannelure rainure 
cantarelle chanterelle 
cante chant 
cantine réfectoire 
cap tête 
cap (salade, caul, 
etc)

tête (salade, chou, etc.) 

cap de lette tête de lit 
cap-anelle serre-tête 
cap-péctinette 
(péctinette por 
tener li capilles)

peigne (petit ~) 

cap-pelle peau crânienne 
capábil capable 
capcussine oreiller 
capcussine-toal-
covert

housse d'oreiller 

capdolore mal de tête 
capill-pincette 
(pincette por tener 
li capilles)

pince à cheveux 

capill-tresse tresse de cheveux 
capille cheveu, poil 
capilles-tapisse tapis à poils 
capítul chapitre 
cáppare câpre 
cappe cape 
capra chèvre 
capreol chevreuil 
caprul traversin 
caprul-toal-covert housse de traversin 
capter saisie 
capter capter 
capter prendre 
capter prendre en charge 
capter saisir, attraper 
car amica chère amie 
car amicas chères amies 
car amico cher ami 
car amicos, car 
amices

chers amis 

car senior cher monsieur X 
car seniora chère madame X 
car senioretta chère mademoiselle X 
carbon carbone 
carbon ardent charbon incandescent 
cardamom cardamome 
carde carde 
carde-pectinar carder 
cardinal cardinal 
carie carie 
cariofil girofle 
carnages plat de viande 
carnation couleur de la peau 
carne viande 
carnesac sac à viande 
carotte carotte 
carpe carpe 
carrelage carrelage 
carrelar carreler 
cart carte 
carte electronic carte électronique 
cartilágine cartilage 
carton carton 
carum cumin 
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C

caseine caséine 
caseo fromage 
caseo blanc fromage blanc 
caseo-cloche cloche à fromage 
caseo-raspator râpe à fromage 
caserne caserne 
casquette casquette 
cassa caisse 
cassa de 
sparniament

caisse d'épargne 

cassa de 
sparniament

caisse d'épargne 

casserol casserole 
castanie châtaigne 
castrar castrer 
casu cas 
catarre catarrhe 
catedrale cathédrale 
caten chaîne 
caten de montaniaschaîne montagneuse 
caten-sega scie à chaîne 
caten-sega scie à chaîne 
catenar enchaîner 
caudettes lateral couettes 
caul chou 
caul chinesi chicon 
caul de Beijing chou pékinois 
caul de Bruxelles chou bruxellois 
caul de Savoya chou de Milan 
caul rubi chou rouge 
cauliflor chou-rave 
cauliflor chou fleur 
cause suite à 
cautela couverture 
cauti prudent 
caution caution 
cav-platil assiette creuse 
cava cave 
cavall-caude queue de cheval 
cavalle cheval 
caverne caverne 
caviare caviar 
cebul ciboulette 
cedilla cédille 
celat masqué, caché 
celib célibataire 
celibataria célibataire (f.) 
celibatario célibataire (m.) 
cellulosic cellulosique 
cembre pin cembrot 
cent cent 
centre centre 
centre commercial centre commercial 
ceramic céramique 
cereale céréale 
cerebelle cervelle 
cerebral cérébral 
cerebre cerveau 
cerefolie cerfeuil 
cerese cerise 
cessation cordial arrêt cardiaque 
chambre pièce 
chambre a dormir chambre à coucher 
chambre balneari salle de bain 
chambre de 
billiard

salle de billard 

chambre de 
ferroglattage

salle de repassage 

chambre de gast chambre d'hôte (d'amis) 
chambre de 
genitores

chambre des parents 

chambre de 
gimnastica

gymnase 

chambre de infant chambre d'enfant(s) 
chambre de labor salle de travail 
chambre de lavage buanderie 
chambre de 
logiament

chambre 

chambre de 
musica

salle de musique 

chambre de 
rangeament

salle de rangement 

chambre de sejorn salle de séjour 
chambre de 
servitor

chambre de bonne, de 
personnel 

chambre de sport gymnase 
chambre por 
fumator

fumoir 

chance chance 
chapel chapeau 
chapel-scruviere écrou-chapeau 
charge charge 
charta charte 
che chez 
chest caisse 
chest lignin caisse en bois 
chestette caissette 
chifon chiffon 
chimené cheminée 
chimené-canale conduit de cheminée 
chimicalies produits chimiques 
chimie-sala salle de chimie 
chirurgist chirurgien 
cicere pois chiche 
ciclon cyclone 
cicoré chicorée 
cicoré friset chicorée frisée 
cidonio coing 
cidre cidre 
cidre-cope pot de cidre 
ciec aveugle 
ciel ciel 
ciffre chiffre 
cilie cil 
cilindre cylindre 
cilindric-cap-
scruiv

vis tête cylindrique 

címice punaise 
cindrecolector cendrier 
cinemá cinéma 
cintura ceinture 
cirar cirer 
circul cercle 
circul-sega scie circulaire 
circulari circulaire 
circulation sanguincirculation sanguine 
circumcision circoncision 
circumflexet circonflexe 
circumité entourage 
circumplugar retourner 
cire cire 
cisel-sega scie sauteuse 
ciser ciseler, entailler 
cisette fort cisaille 
cisores ciseaux 
cisores ciseaux 
cisores ciseaux 
cisores por ungul ciseaux à ongles 
cité cité 
Cité Ville 
cite-centre centre ville 
citean citadin 
citron citron 
cive citoyen 
civil civil 
clappe valvule 

clar clair 
claraar clarifier 
class-delegate délégué de classe 
class-preceptor enseignant parrain de 

classe 
classe classe 
claudicar boiter 
clave clef 
clave regulabil clef à molette 
clave-assortiment jeu de clefs 
clave-fin-parte embout-clef 
clave-sacette porte-clefs 
claviatura clavier 
clientela clientèle 
clientela de 
infirmera

clientèle d'infirmière 

clientela medical cabinet médical 
climatisation climatisation 
cliquet-assortimentboîte à clef à cliquet 
cliquet-clave clef à cliquet 
clobb gigot 
clocca heure 
cloche de mosca-
grate

cloche en toile grillagée 

clove clou 
cluder boucher 
clusion fermeture 
clusura a raffar fermeture éclair 
co-luero colocataire 
coagular coaguler 
cocin(erí)a cuisine 
cocinar cuisiner 
cocinat cuit 
cocine-loce poste de chauffe 
coclare cuillère 
coclare cuillerée 
coclare a servir cuillère pour servir 
code code 
cofie bonnet 
cofie de vapor-
aspiration

hotte d'aspiration (des 
vapeurs) 

coiter coïter 
coition coït 
col col 
col cou 
col-toal écharpe 
colare col 
colider météorite 
coline colline 
collar coller 
colle colle 
colle de pelle colle de peau 
colle rapidi colle rapide 
colle transparent colle transparent 
collectiv collectif 
colonne colonne 
colonne vertebral colonne vertébrale 
color couleur 
color couleur 
colorar colorer 
colori coloré 
colpe collision 
columbe pigeon 
columne colonne 
colza lin 
combustion combustion 
comerciant de son-
discos

disquaire 

comerciant 
electrician

commerçant électricien 

comercie commerce 
comete comète 
comma virgule 
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C

comparativ comparatif 
compartiment compartiment 
compartiment case 
compartiment de 
potte noctal

logement pour pot de 
chambre 

compasse compas 
compilation compilation 
compleet perfectif 
complement complément 
composition composition 
comprar acheter 
compresse compresse 
comunication-
caderne

cahier de communication 

comunité collectivité 
comunité-
logí(ment)

appartement en colocation 

con avec 
con 
(mone-)restitution

rendant la monnaie 

con salutationes 
melior (cordial, 
amical, sincer)

meilleures (sincères, 
cordiales, amicales) 
salutations 

concav concave 
concentrat concentré 
concert-sala salle de concert 
conche coquillage 
concive, concitean concitoyen 
conclusion conclusion 
concubin(e/o) concubin 
concubina concubine 
concubinage concubinage 
concurse concours 
condiment-
distribuetor

distributeur de condiments 

condimentes condiments 
conditional conditionnel 
condolenties condoléances 
condom, 
preservative

préservatif 

conductor de 
vehícul salvatori

ambulancier 

cone cône 
conferentie conférence 
confessional confessionnel 
confiscar saisir, confisquer 
confluent confluent 
congediar donner congé 
conjugation conjugaison 
conjuntion conjonction 
conscientie conscience 
consequentie fermeté 
conserve conserve 
consilie municipal conseil municipal 
consonant consonne 
constipation constipation 
constipation constipation 
construction 
subteran

travaux publics 

construction-platte panneau de construction 
constructura bâtiment 
consulat consulat 
consultation consultation 
consumar consommer 
contacte-linse lentilles de contact 
contar compter 
continente continent 
continui progressif 
continui continue 
conto compte 
contra contre 
contra to contre 
contra-oxid- anti-rouille 

verniss
contraception, 
anticonception

contraception 

contracte de 
maritage

contrat de mariage 

contracte de vive 
in unition

contrat de vie commune 

contraer contracter 
contraer (se) contracter (se) 
contravenitor contrevenant 
contribution al 
custas

participation aux frais 

convalescentie convalescence 
convenent brave 
convenent convenable 
convention traité 
conversion conversion 
convex convexe 
convocation convocation 
coordination coordination 
cope pot, coupe, timbale 
copiar copier 
coplenditor partie civile 
corageosi courageux 
corb corbeille 
corb-carre caddy 
corde cordon 
corde corde 
corde vocal corde vocale 
cordialmen cordialement 
cordie cœur 
corecter corriger 
coriandre coriandre 
coridor couloir 
cornea cornée 
coron calvitie partielle 
corosion corrosion 
corosiv caustique, corrosif 
corporcussine couette 
corporcussine de 
fibres

couette en fibres 

corpulent corpulent 
corsage corsage 
corte cour 
corte-médico cardiologue 
cortesi courtois 
cortin obscuranti rideau obscurcissant 
cortin-fust barre à rideau 
cortin-rel rail pour rideau 
cortine rideau 
cortine de lette baldaquin 
cortines-stative suspension pour rideaux 
corundum corindon 
cosmetic cosmétique 
cosmeticera cosméticienne 
cosmo univers 
coste côte 
cotisation cotisation 
cotlette favoris 
coton coton 
coton-covritura couverture en coton 
coton-drap drap en coton 
coton-spess-
matrasse

matelas en fibres de coton 

coton-toal toile en coton 
covriment revers 
covriment couvercle 
covriment de 
latrin-sede

couvercle de siège 

covrir couvrir 
covrir per pinsel couvrir au pinceau 
covrit per pan en croûte 
covritura couverture 

covritura de fibres couverture tissée en fibres 
covritura 
decorativ

couvre-lit 

covritura 
impermeabil

couverture pare-pluie 

córpor corps 
córpor oval corps ovale 
cramponar agrafer 
cramponat agrafé 
cran grue 
cranie crâne 
crátere cratère 
cravatte cravate 
crayon crayon 
crayon, scri-plum, 
scri-feltre

crayon, stylo, feutre 

crem crème 
crem (de 
protection) anti-
mosquites

crème anti-moustiques 

crem (de 
protection) solari

crème solaire 

crem anti-fungosi crème anti-mycosique 
crem de bellitá crème de beauté 
crem dulcitant crème adoucissante 
crem-cruchette pot à crème 
crescentie-fase phase de croissance 
crescer grandir 
creste crête 
crete craie 
crev crabe 
creves con avocat crevettes à l'avocat 
cribellar filtrer 
cribellar passer 
cribelle crible 
crímine crime 
crippe crèche 
cristall-cruche cruche en cristal, aiguière 
cristall-platilette coupe en cristal 
cristall-scudelle soucoupe en cristal 
cristall-tasse tasse en cristal 
croc crochet 
croc-clove clou-crochet 
croc-scruv crochet vissable 
crocette crochet 
crochete crochet (à "tricoter") 
crocodile-sega scie crocodile 
cruce crucifix 
cruce-scruv vis cruciforme 
cruche cruche 
crudages de 
legumes

crudités de légumes 

crudages de salade crudités de salades 
cruel cruel 
crulation effondrement 
crusbere groseille, cassis 
crustear croustillant (devenir ~) 
cub cube 
cuchar se coucher (se ~) 
cucumbre concombre 
cucumbrette cornichon 
cucurbite courgette 
cude coude 
cul cul 
culpábil coupable 
cultell couteau 
cultell plicant couteau pliant 
cumin carvi 
cunicul lapin 
cup coupe 
cup-modelle patron 
cupar couper 
cuplete couplet 
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C

cupol coupole 
cupon coupon 
cura cure 
curar traiter 
curar soigner 
cures soins 
currente courant 
currer courir 
curse cours 
curt court 
curvar courber 
curve de scaliere tournant (dans l'escalier) 
curvi courbe 
cusina cousine 
cusino cousin 
cussin coussin 
cussin de pasta-
folies plenat

raviolis 

custas de justicie frais de justice 
cute cuir 
cute por acutar cuir à affûter 
cutell a caseo couteau à fromage 
cuve cuve 
cuvette cuvette 

D
damag-expert expert 
damast damas 
dansa danse 
dat date 
datages noces 
date de 
apartenentie al 
religion

date d'appartenance à la 
religion 

date de contracte 
de maritage

date de contrat de mariage 

date de maritage date de mariage 
date de morte date de décès 
date de nascientie date de naissance 
date de sententie 
de divorcie

date de sentence de divorce 

date de sententie 
de mette sub tutela

date de sentence de mise 
sous tutelle 

date de vive in 
unition

date de début de vie 
commune 

date por covrir date de saillie 
dativ datif 
de fonte de puit 
de ligne en bois 
de, del de 
de(s)corticar décortiquer 
de(s)pellar peller 
de(s)pellar dépouiller 
de(s)plumar plumer 
debattes judiciari débat 
débil faible 
debilita faiblesse 
decantar décanter 
decent honnête 
deci dix 
decider décider 
decidu douze 
deciquar quatorze 
deciquin quinze 
decisix seize 
decitri treize 
deciun onze 
declaration de 
malad-scrir

bulletin d'arrêt de travail 
pour maladie 

declination déclinaison 
decocter décocter 

decontaminar décontaminer 
decorar décorer 
decoration-borde bordure (décorative) 
decoration-
cristalle

verre décoratif 

decoration-listel baguette décorative 
decovrir découvrir 
decrassar décrasser 
deducter déduire 
defense défense 
defense défense 
definit défini 
dejeuné-tasse bol, tasse à déjeuné 
delegate de district élu local 
delegate municipal conseiller municipal 
deliberar délibérer 
delicat délicat 
delicte délit 
delicte délit 
delta delta 
demandar demander 
demí moitié 
demí-dozene demi-douzaine 
demoer déblayer 
demonstrar démontrer 
demonstrativ démonstratif 
dent-lignette bâtonnet grattoir 
dentation type de dents 
dente dent 
dentist dentiste 
denunciar dénoncer 
denunciation dénonciation 
depart départ 
deplazzation renvoi 
depolvar dépoussiérer 
deposi-table desserte 
deprender retirer 
derivation dérivation 
desacut émoussé 
desatraer dévisser 
desbell laid 
descapillar épiler 
descarge-loc décharge 
descender descendre 
descollar décoller 
descolorat décolorée 
descorageament décourager 
descrition description 
desde depuis 
desert désert 
desertic désertique 
desfavorisar défavoriser 
desfumator non fumeur 
desgrassar dégraisser 
desgrassar dégraisser 
desgrimar démaquiller 
desinentie terminaison 
desintoxication désintoxication 
desodor(is)ant anti-olfactif 
desodorat désodorisée 
desossear désosser 
despolluer dépolluer 
desquamear écailler 
dessanguar saigner 
dessert-coclare cuillère à dessert 
dessert-platil assette à dessert 
dessin (tecnic) illustration (technique) 
dessinar dessiner 
dessine dessin 
desvacuar vider 
detra derrière 
developament développement 
devenir old vieillir 

diabete diabète 
diafragma diaphragme 
dial diurne 
diametre diamètre 
diante oeillet 
diaré diarrhée 
dictat dictée 
diferentie différence 
diftong diphtongue 
digestion digestion 
digressiv dégressif 
diluer diluer 
direction del fibre sens de la fibre 
disco vertebral disque vertébral 
discordie discorde 
discrumelat broyé 
discurse discours 
disguttar égoutter 
disodor(is)ant désodorisant 
dispensatoria dispensaire 
dispense dispense 
dissertation dissertation 
distantie distance 
distillar distiller 
distintion éloge 
distribuer distribuer 
distributiv distributif 
distributor distributeur 
distributor 
automatic

distributeur automatique 

district département, district 
district-
administration

préfecture, administration 
locale 

district-
administrator

préfet, administrateur local 

district-capitale chef-lieu local 
district-election élections départementales 
district-subcapitalesous-préfecture, sous-chef-

lieu local 
districte district 
divergent discordant, divergent 
divider diviser 
divorciat divorcé 
divorcie divorce 
docent maître 
docer enseigner 
document document 
document de 
apartenentie al 
religion

document d'appartenance 
religieuse 

document de 
maritage

acte de mariage 

document de 
morte

acte de décès 

document de 
nascientie

acte de naissance 

dolore douleur 
dom maison 
dom de curation maison de soins 
dom de mercate halle du marché 
dom de plantes serre 
dom de prestation maison de prêt 
dom de séniores maison de retraite 
dom municipal, 
palace municipal, 
hotel municipal

mairie 

don don 
dorme sommeil 
dormiosi endormi 
dormir dormir 
dormitoria dortoir 
dorse dos 
dorse-apoy dossier 
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D

dorse-cussin coussin de dossier 
dorse-sac sac à dos 
dozene douzaine 
dóminar dominer 
drach-falce-
machine

moissonneuse batteuse 

drachar battre 
dracuncul estragon 
drap drap 
drap drap jetable 
dren-tub tube d'écoulement 
dronation noyade 
du deux 
duale duel 
duant vingt 
duchar doucher 
duche(-cuve) douche, bassin de douche 
dulci doux 
dunc donc 
dupant escroc 
dúplic-lecion heure double 
dur dur 
dura durée 
duraci pâteux 
durant durant 

E
e et 
ea-auxilie appareil pour marcher 
ear aller 
eclaration éclairage 
eclesia église 
economic économique 
economie économie 
económic économe 
edificie édifice 
edificie 
administrativ

bâtiment administratif 

edificie alt grand bâtiment 
education éducation 
efusion 
genual/sinovial

effusion synoviale 

efusion 
genual/sinovial

empoisonnement 

egalisar égaliser 
egalitá égalité 
elastic bord-drap drap-housse 
election municipal élections municipales 
electric électrique 
electricita-usina centrale électrique 
electrocution électrocution 
electronic électronique 
elevar élever 
elevat d'élevage 
eliminar éliminer 
employator employeur 
endivie endive 
enumeration énumération 
epol épaule 
epol-cussine épaulette 
equation équation 
equator équateur 
equipament équipement 
equivalentie équivalence 
erotic érotique 
eruption éruption 
escalinice échalote 
escombre déblais 
esofag oesophage 
esquisse esquisse 
essuyar essuyer 

essuyette essuyette 
estetic esthétique 
estimar estimer 
estuarie estuaire 
etage étage 
etapes del vive e 
fine

étapes de vie et fin 

eterni éternel 
etimologie étymologie 
eufonic euphonique 
Europa Europe 
evaluar évaluer 
ex hors 
ex to, de to dehors 
ex-marita ex-mari 
ex-marito ex-épouse 
exagerat excessif 
examinar examiner 
examinar inspecter 
examination examen 
excellent excellent 
except excepté 
exchange échange 
exchange-scolero élève hôte 
excreer déféquer 
execrábil exécrable 
execution exécution 
executor huissier de justice 
exercicie exercice 
exercir exercer (s'~) 
exhibitionist exhibitionniste 
exigentie exigences 
expander épandre 
expansion épanouissement 
expansion expansion 
expedir expédier 
explicar expliquer 
exploder exploser 
exploration examen 
explosion explosion 
explosiv explosif 
expose exposé 
exposition étalage 
Expresser se Expression personnelle 
expulsion(-avise) expulsion (avis de ~) 
extender étendre 
extender rallonger 
extender (se) agrandir (s'-) 
extensíbil extensible 
extinter éteindre 
extra en sus, en plus 
extrapolation extrapolation 
extrem extrême 
exuberant exubérant 

F
fábrica fabrique 
facultá faculté 
facultativ facultatif 
fad fade 
falange phalange 
falce faux 
falce-machine moissonneuse 
falcear moissonner 
falcette faucille 
falsification faux 
far file faire la queue 
far jurar assermenter 
far trincar abreuver 
farde (nigri) por li 
ocules

mascara 

farde (rubi) por li 
guancies

fard pour les joues 

farde (rubi) por li 
labies

rouge, fard pour les lèvres 

farine farine 
farmaceutic pharmaceutique 
farmacia, apoteca pharmacie 
farmacist pharmacien 
fasan faisan 
faseole haricot 
fauce gorge 
fauna faune 
fayance-scudelle plat en Fayence 
febre fièvre 
felicitationes félicitations 
feltre bourre 
fémina femme 
fémina-médico gynécologue 
feminin féminin 
femur cuisse 
femur-osse fémur 
fender découper 
fenestre fenêtre 
fenestre-
covrimentes

recouvrement de fenêtre 

fenicul fenouil 
fenicul-tisane tisane de fenouille 
fensura fente 
fensura-scruv vis à fente 
ferie foire 
fermentar fermenter (laisser ~) 
fermentat fermenté 
ferraturar ferrer 
ferroglattar repasser 
ferroglattor fer à repasser 
férul broche 
festa fête 
festa-sala salle de fêtes 
festin festin 
fibre fibre 
fibre [de ~] fibre [en ~] 
figue figue 
fil-rot rouet 
fil-voluer ourdir 
fil, yarn fil 
filar filer 
filé filet 
file d'árbores rangée d'arbres 
filia fille 
filia adoptiv fille adoptive 
filio fils 
filio adoptiv fils adoptif 
filtrar filtrée 
filtrar filtrer 
filtre filtre 
filtre a carbon 
activ

filtre à charbon actif 

fin fin 
fin-parte embout [de clef] 
fin-parte por scruv embout tourne-vis 
fine-de-semane fin de semaine 
fingrale dé à coudre 
fingre doigt 
fingre-pinceade pincée 
fingre-print empreinte digitale 
finir finir 
fissura fissure 
fistul dental abcès dentaire 
fixation-fore trou de fixation 
fixation-scruv vis de fixation 
flad-pasta pâte à galette 
flamme-survigilor contrôle de flamme 
flanc flanc 
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F

flatuentie flatulence 
flecter fléchir 
flectet incliné 
flexer courber 
flexíbil flexible 
flexion flexion 
floce flocon 
flor fleur 
flor-bed, bed de 
flores

lit de fleurs 

flora flore 
fluid fluide 
fluide sinovial fluide synovial 
flut flux 
fluvial fluvial 
fluvie fleuve 
folie feuille 
folie transparent feuille transparente 
folie-papere papier en feuilles 
foliette feuillet 
folli fou 
fonder fondre 
fonte fonte 
fonte-cresson cresson de fontaine 
fontes police de caractères 
forar forer 
fore foret 
fore trou 
fore plat foret à queue plate 
fore-mechanism perceuse 
fore-punta pointe 
foreno, extrano étranger 
forenos-oficie service d'immigration 
forjar forger 
forjar forger 
forjettabil jetable 
form forme 
formar former 
formation formation (continue) 
formation formation 
formation 
professional

formation professionnelle 

formes de 
distribution e de 
mesurationes

formes de distribution et de 
mesure 

formica fourmi 
formoer débarrasser 
forn poêle 
forn (panificatori) four 
forn carrelat poêle carrelé 
forprender retirer 
forrage-grill râtelier 
fort fort 
fortie force 
forum forum 
foruore mâchoires pour foret 
foruore a arc perceuse à arc 
foruore a spiral-
listel

perceuse à tige spirale 

fossar, spadar bêcher 
fossette, spade bêche 
fotel fauteuil 
foy feu 
foy réchaud 
foy cuisinière, réchaud 
foy a carbon de 
ligne

réchaud au charbon de bois 

foy a gas cuisinière à gaz 
foy a lamp-oleo réchaud à pétrole 
foy a sprit réchaud à l'alcool à brûler 
foy electric cuisinière électrique 
fódere doublure 
fórmul formule 

fracassant fracassant 
fracter casser 
fraction fraction 
fractional fractionnel 
fractura fracture 
fragil fragile 
fragment fragment 
fragmentar fragmenter 
fragmentes litt petits morceaux 
frame de lette cadre de lit 
frame de porta cadre de porte 
frase phrase 
frase-comense début de phrase 
frase-fine en fin de phrase 
frase-medie dans la phrase 
fratre frère 
fratre adoptiv frère adoptif 
fratre per li matre frère du côté maternel 
fratre per li patre frère du côté paternel 
fratre per 
remaritage

frère par remariage 

fren frein 
fresar défoncer 
fresbere fraise 
frese fraise 
frese móbili défonceuse mobile 
frese-mechanism défonceuse, toupie 
fricter frotter 
frig froid 
frigid froid 
frir frire 
frisc frais 
frisc cru 
friser coiffer 
frisero coiffeur 
fritura friture 
front-falce-
machine

moissonneuse frontale, 
tondeuse frontale 

front-pince tenaille 
fronte front 
frottar frotter 
fructes fruits 
frument froment 
frument-pane pain de froment 
fulígine suie 
fúlmine éclair 
fum fumée 
fumar fumer 
fumat fumé 
fumator fumeur 
fund fond 
fundament fondation 
fundamental fondamental 
fundar fondre 
funel entonnoir 
fungicide fongicide 
fungo mycose 
fungo champignons 
furca a servir fourchette pour servir 
furca-carre chariot élévateur 
furca-clave clef plate 
furcette fourchette 
furtard voleur 
furte vol 
furter voler 
fuser fondre 
fusion fusion 
fust porta-
vestimentes

barre porte-vêtements 

futur futur 

G
galaxe galaxie 
galerie galerie 
galline poule 
galline indic, 
meleagre

dinde 

gambe jambe 
gambe-sede tabouret repose-pied 
gans oie 
gante gant 
garage garage 
garage municipal garage municipal 
garage-
interprendero

garagiste 

garantíe-folie feuille cachet de garantie 
gardar garder 
gardatora puéricultrice 
garnir garnir 
gas-inflammor allume-gaz 
gas-masca masque à gaz 
gas-usina usine à gaz 
gaseosi gazeux 
gases rar gaz rares 
gasid gazeux 
gasosi gazeuse 
gast invité 
gazon gazon 
gazon-falce-
machine

tondeuse à gazon 

gela gel 
gelar geler 
gelat réfrigéré 
gelat congelé 
gelat gelé 
gelate glace 
gelate de sorbete glace-sorbet 
gelatine gélatine 
gelé gel 
gena gène 
gena gêne 
genar gêner 
generosi généreux 
gengive gencive 
genitiv génitif 
genitores adoptiv parents adoptifs 
genitores-delegate délégué des parents 
genitores-dialog-
hor

heure de rendez-vous 
parental 

genitores-véspere soirée parentale 
genú genou 
genú-articulation articulation du genou 
genuflecter agenouiller (s'~) 
gérmine germe 
gigant géant 
giganti gigantesque 
gimnastica gymnastique 
gipse plâtre 
glacie glace 
glacie-monte iceberg 
glacie-sitell seau à glace 
glande glande 
glass verre 
glass-scudelle plat en verre 
glassette flacon 
glatt lisse 
gleb glaise 
glicin soja 
glicin-sauce sauce de soja 
glissantcamise maillot 
glissantcorsage corsage (moulant) 
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G

glizirrize réglisse 
glob oculari globe oculaire 
globul globule 
glote glotte 
glotir avaler 
glutine gluten 
glutine colle 
golf golf 
gracil gringalet 
graciosi gracieux 
gradu degré 
graduat dégradé 
granage grain 
grand grand 
grandmatre grand-mère 
grandpatre grand-père 
grane grain 
granes grain 
graniere comble 
granul-sucre sucre cristal 
granulari granulé 
grasse graisse 
grasse pommade 
grasse-cub bloc de graisse 
grasse-plancette planchette de graisse 
gratt-tampon tampon à récurer 
grattar gratter 
grattura grattoir 
gratuit gratuit 
grav-mechanisme graveuse 
graveol aneth 
graver graver 
gravida femme enceinte 
gravie gravier 
gravitation gravitation 
greftar greffer 
grill grilloir 
grill-grate grille-tiroir 
grillar griller 
grillatura grillade 
grimar (se ~) maquiller (se ~) 
grisi gris 
gross grossier 
gross gros 
grotte grotte 
gruppe groupe 
guancie joue 
gudron goudron 
gumm-moss-
matrasse

matelas en latex naturel 

gummat caoutchouté 
gumme gomme 
gumme-sapates sabots (en caoutchouc) 
gumme-suol sol en plaques de 

caoutchouc 
gumme-tette tétine 
gummevestiment combinaison en néoprène 
gutte goutte 
guttiere gouttière 
gúttur truelle 

H
ha a 
habitant habitant 
habitat habité 
habitation-bloc barre d'habitations 
hábitu habitude 
haccar hacher 
haccar houe 
haccar biner 
haccuore (de hache-viande 

carne)
hag-cisores sécateur pour haie 
hanche hanche 
hangare hangar 
happar saisir 
hareng hareng 
harmonic harmonieux 
hart-suldar souder 
haust-coclare louche 
helice-alate hélicoptère 
helm casque 
hem-labor devoir 
hépate foi 
hépate foie 
herb-remoer désherber 
herbe herbe 
heredage héritage 
hernie hernie 
hersar herser 
herse herse 
hexagonal-cap-
scruv

vis tête hexagonale 

hicca hoquet 
hidráulic hydraulique 
hidrocarbonios hydrocarbures 
higiene hygiène 
higiene intim hygiène intime 
higienic hygiénique 
higienoficie service de santé publique 
hiperbolic hyperbolique 
hipofé argousier 
hissop hysope 
hivern-sac sac hivernal 
hocc-latrine W.-C. à la turque 
hom humain (être ~) 
homare homard 
homeopatic homéopathique 
honorarie salaire 
hor líber heure libre 
horárium horaire 
hordeo orge 
hormon-colere colère hormonale 
horrativ ton d'horreur 
horríbil horrible 
hospitale hôpital 
hospitale-lette lit d'hôpital 
hostil hostile 
hotel del district-
consilie

hôtel du parlement local, 
régional 

hósped hôte 
hósped-toal serviette d'hôte 
huf-ferre fer 
human homme 
human old personne âgée 
humanitá humanité 
humid humide 
humil humble 
humiliar humilier 
humo humus 

I
ideogramme idéogramme 
ignorant ignorant 
il, illa, ella; la, le, it elle, il; la, le, lui 
ili, illos, illas, ellas; 
les

elles, ils; les, leur 

illice badiane 
image image 
image-desciffror scanner 
impediment handicap 
impedit handicapé 

imperativ impératif 
imperator empereur 
impermeabil imperméable 
impost-exemptet détaxé 
impost-oficie service des impôts 
impregnar imprégner 
in dans 
in dedans 
in contra to contre 
in li action sur le fait 
ínaccessibil inaccessible 
ínapti malséant 
inballar emballer 
inbux-scruv vis imbus 
íncapabil bon à rien 
incarcerar incarcérer 
incendie incendie 
incendie-brigade pompiers 
incendie-comense départ de feu 
inclinar incliner 
inclinat italique 
inclination inclinaison 
includer enclore 
includet coincé 
incombrat encombré 
incomodation nuisance 
íncompleet imperfectif 
ínconscient inconscient 
ínconstant volage 
incontra rencontre 
incorageament encouragement 
índefinit indéfini 
índeterminat indéterminé 
índex index 
indicativ indicatif 
indigen indigène 
indigent de auxilie dépendant 
índisposition indisposition 
indolent paresseux 
indormir endormir 
industie artístic art artisanal 
industrial industriel 
indutement enduit, crépis 
inebriat ivre 
ínexact imponctuel 
infant enfant 
infant-gardería jardin d'enfant 
infant-médico pédiatre 
infantera nurse 
infantie enfance 
infinitive infinitif 
infirmera infirmière 
inflammation inflammation 
inflammation 
pulmonari

congestion pulmonaire 

Information e su 
tecnicas

Information et ses 
techniques 

infortiat gras 
infra en dessous 
infraction infraction 
infumar enfumer 
infuser infuser 
ingeniero-scol école d'ingénieurs 
ingrassar gaver 
ingue aine 
inmagasinar stocker 
inmagasinar 
electronicmen

enregistrer 

innoblar finir 
ínnocent innocent 
ínox-scudelle jatte en inox 
inpermeabita-
verniss

enduit étanche 
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ínplan accidenté 
ínplani mouvementé 
ínpudic impudique 
ínpur souillé 
inquisiter, 
investigar

enquêter 

ínregulari irrégulier 
insalubritá, 
insanitaritá

insalubrité 

inscrition inscription 
inscrition-taxa taxe d'enregistrement 
insect insecte 
insectallia insectes nuisibles 
insecticid insecticide 
inserter insérer 
ínsignifiant insignifiant 
insolent insolent 
inspection inspection 
installar poser, installer 
institute institut 
instructer instruire 
instructeur moniteur 
ínsuciant insouciant 
ínsuficent insuffisant 
insul île 
integritá intégrité 
inteligent intelligent 
inteligentie intelligence 
ínter to entre 
interdictet interdit 
interest intérêt 
interfon interphone 
interjection interjection 
interprete interprète 
interrament enterrement 
interrar ensevelissement 
interrogaroria interrogatoire 
interruptor interrupteur 
interspaciat espacé 
intervall intervalle 
intervention intervention 
intestine intestin 
intippar entrer 
intoxicar intoxiquer 
intoxicat drogué 
intoxication intoxication 
intoxication-centre centre anti-poison 
intra dans, à l'intérieur 
intrainterprensieraen entreprise 
íntransitiv intransitif 
intrar entrer 
introducter introduire 
introvertet introverti 
inundation inondation 
invaliditá invalidité 
ínvariabil invariable 
invenenation empoisonnement 
inversion inversion 
ínvisibil invisible 
involuette lange 
involuette couche 
iode iode 
iradiation irradiation 
irigar irriguer 
íris iris 
isolation-lane laine isolante 
isolation-platte panneau isolant 
istme isthme 
iterativ itératif 

J

jacer être allongé 
jam igname 
jardin jardin 
jardin botanic jardin botanique 
jardin de legumes potager 
jardin del mortes cimetière 
jardin zoológic parc zoologique 
jardin-cisette sécateur 
jardin-cisores sécateur 
judicar juger 
júdico juge 
juniper genièvre 
junt-mortre liant pour les joints 
juntat de metall 
dur

rajoutée en métal dur 

juntsulc sillon-joint 
juntura de femur-
osse

hanche 

jup jupe 
jure droit 
jurnal-corb corbeille à journaux 

K
ketchup ketchup 

L
labie lèvre 
labie genital lèvre génitale 
labor práctic travaux pratiques 
labor-manca chômage 
labor-oficie service de la main-d'œuvre 
labor-table table de travail 
labor-table table de travail 
laboratoria laboratoire 
lacte lait 
lacte-cruchette pot de lait 
lacto coagulat yaourt 
lad (colectori) tôle de récupération 
lad (panificatori) tiroir en tôle, fournée 
lad-cisores cisaille 
lago lac 
láic laïque 
lame lame 
lampe lampe 
lampe de labor éclairage de travail 
lampe-glass verre de lampe 
lampe-suspension suspension de lampe 
lancette por nettar lancette à curer 
lane laine 
lane-capcussine oreiller en laine 
lane-caprul traversin en laine 
lane-corporcussine couette en laine 
lane-covritura couverture tissée en laine 
lane-spess-
matrasse

matelas en laine 

lanse brochette 
larde lard gras 
lardette lard 
larg large 
lasciv vicieux 
lass laisse 
látere côté 
latrin-exfluement évacuation des toilettes 
latrin-sede siège de toilettes 
latrine latrines 
latug laitue 
latug roman laitue romaine 
laudation compliment 
laude prix 

laure laurier 
lava lave 
lavage-scudellette 
por fingres

rince-doigts 

lavant lavant 
lavar laver 
lavat lavé 
lavería blanchiment 
lavette gant de toilette 
lavuore rinsatori évier 
lecion heure 
leder abîmer 
leer lire 
lege loi 
legende légende 
legume légume 
lent lent 
lentille lentille 
lette lit 
lette litière 
lette lit 
lette apart lit individuel 
lette auxiliari lit d'appoint 
lette de camp lit de camp 
lette de fen lit de foin 
lette de pallie lit de paille 
lette escamotabil lit escamotable 
lette grand grand lit 
lette mecanic lit perfectionné 
lette mobil por 
bebé

lit mobile de bébé 

lette por bebé lit de bébé 
lette por infant lit d'enfant 
lette transformabil lit transformable 
lette-botelle bouillotte 
lette-carre por 
bebé

voiture de bébé 

lette-sofa divan-lit 
lette-stative stuffat sommier tapissier 
lettes duplic lits jumeaux 
lettes superposit lits superposés 
lettre lettre 
lettre-bux boîte aux lettres 
lettre-
correspondente

partenaire de 
correspondance 

letura lecture 
letura-oculares lunettes de lecture 
letura-pena dyslexie 
letura-sala salle de lecture 
leucocite leucocyte 
levar (se ~) lever (se ~) 
leven levure 
levi léger, maigre 
levi léger 
li la, le 
li les 
li aventura cosmic l'aventure cosmique 
li du hemisferes les deux hémisphères 
li lor le leur, la leur, les leurs 
li max(im) le plus 
li mi le mien, la mienne, les 

miens, les miennes 
li mínim le moins 
li nor le nôtre, la nôtre, les nôtres 
li su le sien, la sienne, les siens, 

les siennes 
li tu(i) le tien, la tienne, les tiens, 

les tiennes 
li vor le vôtre, la vôtre, les vôtres 
li vor le vôtre, la vôtre, les vôtres 
liberar lâcher 
libre livre 
librería librairie 
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librería musical librairie musicale 
libres-planciere étagère à livres 
licéo lycée 
lift de stative-cap lift partie haute 
lift de stative-ped lift partie pied 
lift-motor moteur de relevage 
ligar lier 
ligat relié 
ligne bois 
ligne (de ~) bois (en ~) 
ligne-sega scie à bois 
lila lilas 
limace escargot 
limar limer 
lime lime 
lime-sega scie égoïne 
limette limette 
limfa lymphe 
limonade limonade 
limonade cafeinat limonade caféinée 
lin lin 
lin-drap drap de lin 
lin-toal toile de lin 
linages de 
dormitoria

linges de literie 

linea ligne 
linea (al ~) ligne (à la ~) 
linea recti droite 
lineale règle 
lingue langue 
linguette languette 
liquid liquide 
liquid por lavage 
de capilles

shampooing 

liquor liqueur 
liste de missages liste de messages 
litchi litchi 
litt petit 
líttere lettre 
lixive bicarbonate 
loc lieu 
loc de construction chantier 
locar louer, mettre en location 
locator propriétaire 
locomotion locomotion 
locution locution 
long long 
lotion lotion 
lu-precie loyer 
luage location 
luage-precie prix de la location 
luar louer, prendre en location 
lubrificar lubrifier 
luce lumière 
lucid éclairci, éclairé 
lucio brochet 
luctu deuil 
lud-plazza terrain de jeu 
lude jeu 
luminativ lumineux 
lune lune 
lupul houblon 
luxation luxation 
luxation al femur luxation au fémur 

M
maccaroni macaroni 
macerar tremper (laisser ~) 
machine machine 
machine 
(ponderosi)

engin (lourd) 

macrel maquereau 
macul tache 
magnánim magnanime 
mais mais 
majori majeur 
majuscul majuscule 
mal mauvais 
malad-scrir porter malade 
maladie maladie 
maladie-assecura mutuelle d'assurance 
maladie-atest attestation de maladie 
malaria paludisme 
maleol cheville 
malfator malfaiteur 
malgre malgré 
malodorant puant 
malodorar puer 
manaciar menace 
manca manquement 
manche manchette 
manche manche 
mandul amande 
mangue mangue 
manioc manioc 
manivelle manivelle 
manjabil comestible 
manjage repas 
manjage-billet ticket pour repas 
mann homme 
mansarde mansarde 
manto manteau 
manu main 
manu-articul poignet 
manu-carre voiture à bras 
manu-tasca sac à main 
manual manuel 
manulavuore lavabo 
manuscrit manuscrit 
mar mer 
mar de glacie mer de glace 
mar-aqua eau de mer 
mar-strette détroit 
marca marquage 
marcar marquer 
marea marée 
margarine margarine 
márgine marge 
marin marin 
marinar mariner 
marita mari 
maritage mariage 
maritat marié 
maritim maritime 
marito épouse 
marmite marmite 
marmor marbre 
martell marteau 
martellar marteler 
masculin masculin 
mass masse 
mastrisar maîtriser 
mastro-formation formation de contremaître 
mate-tisane tisane de maté 
materie produit 
matiere matière 
matinal du matin 
matrasse matelas 
matrasse con 
ressores

matelas à ressorts soufflet 

matrasse de tri 
partes

matelas en 3 pièces 

matre mère 
matre adoptiv mère adoptive 

matre per 
remaritage

mère par remariage 

matur fait 
maturar mûrir 
mayonese mayonnaise 
meandre méandre 
mecanisme mécanisme 
medicament médicament 
médico médecin 
medie milieu 
medie moyen 
mediocri médiocre 
meditar méditer 
medulle moelle 
melasse mélasse 
melc-loc poste de traite 
melcar traire 
melone melon 
melongen aubergine 
membrane mucosi membrane muqueuse 
membres membres 
memorie [ex ~, a ~]par cœur 
menstruation menstruation 
mentionar mentionner 
menton menton 
mercate marché 
mercate de 
construction-
materies

marché de matériaux de 
construction 

mercate de jardin-
materies

marché de produits de 
jardinage 

mersí merci (bien) 
mesquin pingre 
mesur-coclare cuillère dose 
mesur-glass verre gradué 
mesura mesure 
mesurar mesurer 
metal-lade tôle 
metall-brosse brosse métallique 
metall-sega scie à métaux 
metallic métallique 
meteor météore 
meteorologie-
servicie

station météorologique 

metter mettre 
mey voudrait 
mi homage mes hommages 
microbicide microbicide 
microbio microbe 
miel miel 
migren migraine 
mill mille 
millete millet 
milliard milliard 
million million 
mineral minérale 
miniera minerai 
minieral minier 
minim minimum 
mínim minuscule 
ministerie ministère 
ministro ministre 
minori mineur 
minte menthe 
minte-tisane tisane de menthe 
minu moins 
mínus moins 
minuscul minuscule 
miopie myopie 
mirabelle mirabelle 
mirtille myrtille 
missage message 
missageríe messagerie 
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M

missageríe 
electronic

courriel 

mixter mélanger 
mixtor mélangeur 
mo(v)er déplacer 
moble plectet meuble en rotin 
mobles meubles 
mobles de 
chambre de sejorn

mobilier de salle de séjour 

mobles de 
dormitoria

mobilier de chambre à 
coucher 

mode (éxter ~) démodé 
moderat modéré 
modest modeste 
modus mode 
mofa moisissure 
molar moudre 
molat moulu 
moll mou 
mone-distributor distributeur de billets 
monobloc-
matrasse

matelas monobloc 

monstrar montrer 
monstruos monstrueux 
monsun mousson 
montania montagne 
more mœurs 
morir mourir 
morse mors 
morshelle morille 
mortation assassinat 
morte-auxilie euthanasie 
mortificar abattre 
morúe morue 
mosáica mosaïque 
mosca mouche 
moské mosquée 
mosquite moustique 
mosquito-rete toile moustiquaire 
moss-caprul traversin en mousse 
moss-matrasse matelas en mousse 
motorisat motorisé 
movement mouvement 
mover mouvoir 
mult-spul-tricot-
machine

métier chaîne 

multicolori bariolé 
multicolori bigarré 
multiplicar multiplier 
multiplicativ multiplicatif 
multiplice multiple 
multitá quantité 
munde monde 
municipal municipal 
mur mur 
mur-calce mortier à la chaux 
mur-cement mortier au ciment 
mur-clove clou en acier dur 
mur-horloge horloge murale 
murlampe de lette applique murale pour le lit 
mus souris 
muscate muscat 
muscul muscle 
muscul cordial muscle cardiaque 
muscul respiratori muscle respiratoire 
musel-corb muselière 
muséo musée 
music-scol conservatoire 
música-academie conservatoire supérieur 
música-sala salle de musique 
mustache moustache 
mut muet 
mutilation mutilation 

N
nace-cracator casse-noisettes 
naiv naïf 
nam car 
nan nain 
nani nain 
nap betterave blanche 
narcose narcose 
narcoticos drogue 
narice narine 
narration narration 
narration histoire 
nas-capille poil de narine 
nascer naître 
nase nez 
nation nation 
nationalitá nationalité 
naturalmen gasosi gazeuse naturelle 
navette navette 
navette-fil trame 
ne ne ... pas 
nebul brouillard 
nebul galactic brouillard galactique 
negativ-signe signe négatif 
nepota petite-fille 
nepoto petit-fils 
neproquó de rien 
nerve nerf 
nerve sciatic nerf sciatique 
nett propre 
nettant nettoyant 
nettar nettoyer 
nettation chimici nettoyage à sec 
nettation-brosse brosse de nettoyage 
nettette chiffon 
neutral neutre 
neutralisat neutralisée 
neutri neutre 
neva nièce 
nevo neveu 
nigella nigelle 
nigri noir 
nin neuf 
ninant quatre vingt dix, nonante 
nive neige 
nivelle de mare niveau de la mer 
no non 
nocer nuire 
nociv nocif 
noctal nocturne 
noi; nos nous 
nominativ nominatif 
nord nord 
norme norme 
notar, consignar consigner, noter 
notario notaire 
note note 
notes-liste relevé des notes 
noticie note 
nov neuf 
nov-nascet nouveau-né 
novi neuf 
nube nuage 
nuce noix 
nucleo noyau 
null zéro 
null, nequel pas de 
numerale nombre 
numeration numérotation 
númerotar numéroter 

numeró numéro 
numerus clausus numerus clausus 
nutressa nourrice 
nutriment-trog auge 
nutrir alimenter 
nutrition alimentation 

O
o ou 
obesi obèse 
object objet 
objective objectif 
obligant obligeant 
obligation obligation 
obligatori obligatoire 
obliviant étourdi 
oblong oblong 
obscur foncé 
obscurar obscurcir 
obscurator 
electronic

régulateur électronique 

observar observer 
observation observation 
observatoria observatoire 
obstructet bouché 
obturator de 
lavuore

obturateur de lavabo 

oceane océan 
Oceania Océanie 
ocul oeil (pl. yeux) 
ocul-linse cristallin 
oculares lunettes 
oculari oculaire 
ocupar occuper 
odorant sentant 
odore odeur 
oficero municipal officier municipal 
oficie de renta-
cassa

caisse de retraite 

oficie de sanita-
cassa

caisse de santé 

oficie de statu civil service d'état civil et 
mariage 

oficie de suol-
proprietá

cadastre 

oficie-director chef de service 
ogive ogival 
old vieux, ancien 
olditá vieillesse 
oldo vieillard 
oleo huile 
oleo de toilette huile de toilette 
oleo-botellette flacon d'huile 
olive olive 
olive-tenette pince à olives 
on on 
oncle oncle 
opali translucide 
operation 
chirurgical

opération chirurgicale 

optativ ton de demande 
opulent aisé 
orange orange 
orange-suc, suc de 
orange

jus d'orange 

ordinal ordinal 
ordinator ordinateur 
orel oreille 
orel-conche oreille extérieure 
orel-fore orifice auditif 
orel-spirale limaçon 
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orelion oreillons 
orfan-dom orphelinat 
origano origan 
ortografie orthographe 
osse os 
ostre huître 
ot huit 
otant quatre vingt, octante 
oval ovale 
ovárium ovaire 
ove ovule 
ove oeuf 
oves cocinat dur oeufs durs 
oves mimose oeufs mimosa 
ovrage practic ouvrage pratique 
ovrage tecnic ouvrage technique 
ovre oeuvre 
ovrero-formation formation d'ouvrier qualifié 
oxal oseille 
oxid oxyde 
oxigen oxygène 
ócul-médico oculiste 
ópera opéra 
órdine ordre 

P
pace paix 
pacte pacte 
padelle poêle à frire 
págine page 
palate palais 
pale indicatori pancarte 
paliss poteau 
palissade palissade 
palissage clôture 
palla pelle 
pallie paille 
pallie-spess-
matrasse

matelas en paille 

palme palme 
palme paume 
palmist palmiste 
palpebre paupière 
palpitation palpitation 
páncreas pancréas 
pane pain 
pane de granes 
ínfragmentat

pain de grains complets 

pane de pasta acid pain au levain 
pane de tot del 
grane

pain complet 

pane long pain long 
pane oblong pain oblong 
pane-bul boule de pain 
pane-flad galette de pain 
pane-pasta pâte à pain 
panette petit pain 
panexplosion explosion originelle 
panificar cuire au four 
pantalon pantalon 
pantalon a bavette salopette 
pantufle pantoufle 
papaye papaye 
paper-materie papier mâché 
paper-portere porte-papier 
paper-rul rouleau de papier 
papere papier 
papere-cisores ciseaux pour papier 
papille téton 
paprica poivron 
para-luce abat-jour 

para-sole pare-soleil 
para-sole ombrelle 
parabolic parabolique 
paragraf paragraphe 
paralelogramme parallélogramme 
parapluvie parapluie 
parasite parasite 
parc parc 
parente parent 
parentes e fratres parents, et frères et sœurs 
parentese parenthèse 
parete paroi 
parete de lattes paroi en lattis 
parfumar parfumer 
paritá parité 
parol mot 
parol-function fonction du mot 
parol-specie type de mot 
paroles-familie famille de mots 
parquette parquet 
parte de pane morceau de pain 
participie participe 
pass col 
pass(a)-parol sésame 
passu pas 
passu-cupa-fore taraud 
passu-cupa-
machuore

filière 

passu-cupar fileter 
pasta pâte 
pasta a frir pâte à frire 
pasta de folies pâte feuilletée 
pasta de hépate pâté de foi 
pasta dentifricti dentifrice (crème ~) 
pasta por acutar pâte à affûter 
pasta ruptet pâte brisée 
pastas pâtes 
pastec, melone de 
aqua

pastèque 

pastero berger 
patre père 
patre adoptiv père adoptif 
patre per 
remaritage

père par remariage 

patronal patronal 
pause pause 
payant payant 
pectinar peigner 
péctine peigne 
péctor poitrine 
ped pied 
ped de lette pied de lit 
ped-via, viette trottoir 
ped-zon zone piétonnière 
pedagogic pédagogique 
pedagogie pédagogie 
pedagogo pédagogue 
pedale pédale 
pedicul poux 
pedon piéton 
pedon-reservat réservé aux piétons 
pele cornosi peau cornée 
pelle peau 
pelle-médico dermatologue 
pélvis pelvis 
peninsul péninsule 
pénis pénis 
pensar penser 
pense pensée 
pension-scol pensionnat 
pepo-cucurbite piment 
per secusses saccadé 
per, med au moyen, grâce à 

percentage pourcentage 
perdir perdre 
perdir su sangue hémorragie 
perdrice perdrix 
pérgola pergola 
periton péritoine 
perjurie parjure 
perlaborar transformer 
permission de 
constructer

permis de construire 

perquisition perquisition 
persiane volet 
persic pêche 
personal personnel 
persones personnes 
peruque perruque 
pesant lourd 
pesar peser 
pesticide pesticide 
pesto pistou 
petre pierre 
petrosel persil 
pezze pièce 
pezze unité 
pic pioche 
pica-rotor tourne-broche 
picar piocher 
picar piquer 
picter peindre 
pictura peinture 
pigment pigment 
pilare pilotis 
píllul pilule 
pince pince 
pince coupant 
frontal

pince coupante frontale 

pince coupant 
lateral

pince coupante latérale 

pince fixabil pince blocable 
pince por cupar li 
ungules

pince coupe-ongles 

pincette pincette 
pincette por 
descapillar

pincette à épiler 

pinni-sapate palmes 
pinsel pinceau 
pinselar peindre 
pipre poivre 
pipre rubi poivre rouge 
pipre-moline moulin à poivre 
pir poire 
piramide pyramide 
pisc poisson 
piscine piscine 
piscine piscine 
pise pois 
pissuore urinoir 
pistar piler 
pistol pistolet 
plafon plafond 
plafon-lampe lampe plafonnière 
plan plan 
planar planifier 
planc-suol plancher 
plancette planchette 
planet planète 
planetari planétaire 
plani plan 
planura plaine 
plasma plasma 
plastar étaler 
plastic-scudelle jatte en plastique 
plat plate 
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plat plat 
plat-cap-scruv vis tête plate 
platil assiette 
plató plateau 
plató continental plateau continental 
plazza place 
plazza de mercate place du marché 
plect-ovre vannerie 
plecter tresser 
pleda plaidoyer 
plen plein 
plen-ocupation plein emploi 
plenar remplir 
plenat rempli 
plende plainte 
plendir porter plainte 
plenditor plaignant 
ples plait 
ples s'il vous plait, s.v.p. 
pleuronectide poisson plat 
plica pli 
plicant pliante 
plicar plier 
plu plus 
plug charrue 
plugar labourer 
plum plume 
plum-capcussine oreiller en plume 
plum-
corporcussine

édredon 

plurale pluriel 
plurimaritage mariage polygame 
pluvie pluie 
pneumatic-
matrasse

matelas pneumatique 

poc-acid acidulé 
poesie poésie 
pol pôle 
polari polaire 
polari polaire 
poliacril polyacryl 
poliamid polyamide 
poliamid polyamide 
police-caserne caserne de police 
police-oficie police (hôtel de ~) 
policie police 
poliester polyester 
polir polir 
polir polir 
polir-pasta pâte à polir 
polir-toal chiffon pour polir 
polir-vatte ouate à polir 
polit poli 
polit-form formule de politesse 
politic(a) politique 
poliuretan polyuréthane 
polivinilclorid chlorure de polyvinyle 
pollice pouce 
polluet pollué 
pollution pollution 
poltron poltron 
pom pomme 
pom-suc, suc de 
pom

jus de pomme 

pont pont 
population population 
por pour 
por pos-midí d'après-midi 
por usage unic à usage unique 
porc porc 
porcelan-scudelle plat en porcelaine 
pore pore 
pornografic pornographique 

porro poireau 
porta porte 
porta deplazzabil porte coulissante 
porta exteriori porte extérieure 
porta-instrumentesétui à fournitures 
portafolie portefeuille 
portar porter 
portion de arc portion d'arc 
portu port 
portulac pourpier 
pos ensuite, derrière 
posir poser 
position position 
posnascet cadet 
possessiv possessif 
post-comma-ciffre chiffre suivant la virgule 
post-oficie poste 
post-scaf boîte à lettres 
posteriore postérieur 
postscrite post-scriptum, P.-S. 
potate pomme de terre 
potentiar accroître de manière 

potentielle 
potentie potence 
potentie-signe exposant 
pott-scaf armoire de rangement 
potte pot 
potte noctal pot de chambre 
pottette petit pot 
pottette plastic pot en plastique 
povri pauvre 
poy puis 
poy to après ça 
pódium podium 
pódium de scaliere mi-étage, mezzanine 
póndere peser 
práctica pratique 
practicanto stagiaire 
practicar pratiquer 
prate de frutes verger 
precativ précatif 
preceptor-table bureau de l'instituteur 
preceptor(e/a/o) maître(sse) 
precocinat précuit 
prefixe préfixe 
pregar prier 
prender prendre 
prender plazza prendre place 
preparar encoller 
preparar préparer 
preparation-annu année préparatoire 
preparatura per 
padelle

poêlée 

prepinselar enduire 
preposition préposition 
prepucio prépuce 
presbit presbyte 
prescrir prescrire 
presentar présenter 
presente présent 
presente del 
médico

présence du médecin 

presentie-libre registre de présence 
presidente président 
presser presser 
pression 
atmosferic

pression atmosphérique 

preter passé 
preterite passé 
pri concernant, sur, de 
prim initiale 
prim pression première pression 
printante imprimante 

printat imprimé 
prison prison 
privar priver 
privat privé 
pro à cause, pour 
pro to pourquoi 
pro-rata au pro rata 
procurar procurer 
procurator avocat général 
prodigosi dépensier 
producte produit 
profession profession 
professor professeur 
profil profil 
profund profond 
profundore profondeur 
progressiv progressif 
projecte ébauche 
projecter projeter 
projecter projeter 
prolongation rallonge 
promenade-canne canne 
prominent éminent 
promotion-apt apte à être pris en charge 
pronómine pronom 
pronunciation lecture 
pronunciation prononciation 
proposition proposition 
proprietá 
municipal

propriété municipale 

prostata prostate 
protection protection 
protection de 
expulsion

protection contre 
l'expulsion 

protection de 
revocation

protection contre le 
licenciement 

protection-
arangeament

moyens de protection 

protection-cristalle verre de protection 
protection-listel baguette de protection 
protection-refugie abri 
protection-strate couche de protection 
protection-toal toile de protection 
protection-toal 
impermeabil

alèse 

protection-
transformator por 
rasuore

transfo de protection pour 
rasoir 

protection-verniss enduit de protection 
provision-scaf armoire à provisions 
proximitá proximité 
prud prude 
prudent circonspect 
prun prune 
pruva preuve 
pruva-pezze pièces à conviction 
pubertá puberté 
public public 
public publique 
publicar publier 
púdic pudique 
pudre poudre 
pudre-sucre sucre en poudre 
puella fille 
púer garçon 
pulce puce 
pulmon poumon 
pulse pouls 
pulsent pulsant 
pulverisar pulvériser 
pulverisator pulvérisateur 
pumpe aplastator pompe à broyeur 
punctu point 
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punctual ponctuel 
punctuat pointée 
punctuation ponctuation 
punctuation-signe signe de ponctuation 
punition peine 
pupille pupille 
pur pur 
pur propre 
puré purée 
puré de tomates purée de tomates 
pussacarrette brouette 
pustul pustule 

Q
quadrate carré 
quadrati carré 
qual quelle sorte de 
quam que, de 
quar quatre 
quarant quarante 
quelc alimentes 
aquatic

quelques aliments 
aquatiques 

quem à qui, à quel, à quelle 
question question 
questionation interrogatoire 
qui, quel qui, quel, quelle 
quiet placide 
quin cinq 
quinant cinquante 
quo quoi 

R
rabarbar rhubarbe 
rabie rage 
rabot rabot 
rabotallia copeaux 
rabotar raboter 
rader gommer 
radiation radiation 
rádica racine 
rádica cubic racine cubique 
rádica quadrátic racine carrée 
radie rayon 
radioactivitá radioactivité 
radiografi radiographie 
radiotelescop radiotélescope 
radise radis 
radise blanc radis blanc 
radise nigri radis noir 
ragú ragoût 
rakete fusée 
rampe de scaliere rampe (d'escalier) 
rap tubercule 
rapid rapide 
raport rapport 
rapte rapine 
rar rare 
ras ras 
rasar raser 
raspa râpe 
raspar râper 
raspar (por ~) râper (à ~) 
rastrar râteler 
rastre râteau 
rastre peigne 
rasuore rasoir 
ratte rat 
ray raie 
reapertura réouverture 

recent récent 
reception réception 
receptu ordonnance 
reciprocitá réciprocité 
reciver recevoir 
recoltar récolter 
recomandat conseillé 
recomensar li 
classe

redoubler 

recreation récréation 
rect droit 
rect raide 
rectangul rectangle 
rectangulari rectangulaire 
redacter rédiger 
reduction réduction 
reflecter réfléchir 
reflut reflux 
refrigerator-
cámera

chambre froide 

refrigerator-scaf réfrigérateur 
refrigidation refroidissement 
refriscar rafraîchir 
refriscar refroidir 
refugia animal fourrière, refuge (pour 

animaux) 
refugie abris 
regalation restauration 
regime régime 
register-oficie del 
population

service de recensement de 
la population 

registre registre 
regul règle 
regul-ovre règlement 
regulari régulier 
rehabilitation rééducation 
rejettallia-colect-
loc

déchetterie 

rejuntion remise à niveau 
rejuntion-curse cours de rattrapage 
rel barre 
rel-via ligne de tramway 
rel-via subterran métro 
relater relater 
Relationes familial Relations familiales 
relativ relatif 
releer relire 
relief relief 
religios religieux 
remaritage remariage 
remplazzor remplaçant 
ren rein 
rendir restituer 
renta-cassa caisse de retraite 
reparation réparation 
repartir répartir 
repartir repartir 
repartition répartition 
repast-table table pour les repas 
repetir, iterar répéter 
repetition répétition 
reposar reposer 
representation représentation 
reprochar reprocher 
repter ramper 
repugnant répugnant 
repulsant repoussant 
repulser refouler 
resercha-institute centre de recherche 
reservat réservé 
reservuore bac, container 
respectar respecter 
respecte respect 

responsábil responsable 
response réponse 
rest-aplastator broyeur de déchets 
restantie stage 
restaurar restaurer 
resuer recoudre 
resultat-
proclamation

remise des prix 

resultate résultat 
rete filet 
retine rétine 
retirar quitter 
retirar retirer 
retornar retourner 
retraet en retrait 
reumatisme rhumatisme 
reunir rassembler 
revelar dévoiler, révéler 
revenú revenus 
reverse envers 
reviser réviser 
revocation(-avise) révocation (avis de ~) 
revolution révolution 
rey roi 
rich riche 
ricin ricin 
rigid rigide 
rigoritá rigueur 
rinsar rincer 
rinsator évier d'évacuation 
ris riz 
risca risque 
riscajoyant casse-cou 
rive rive 
river rivière 
riveran riverain 
rivetar river 
rivete rivet 
rob robe 
robinete robinet 
robinete de aqua 
calid

robinet d'eau chaude 

robinete de aqua 
frigid

robinet d'eau froide 

robinete regulator robinet régulateur 
robust robuste 
rocca roche 
roman roman 
roncamentes ronflement 
roncar ronfler 
rondi ronde 
rose rose 
rosmarin romarin 
rostar rouir 
rostatura rôti 
rotette roulettes 
rotul rotule 
rubi rouge 
ructar roter 
ruinat (stomac, 
intestine, etc.)

crise 

rul rouleau 
rul-fil chaîne 
rular rouler 
rund ronde 
rural rural 

S
sac sac 
sac-strade impasse 
sacette sachet 
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safran safran 
sagaci prévenant 
sala salle 
sala de 
acuchament

salle de travail 

sala de atende salle d'attente 
sala de cuida salle des soins 
sala de radiografie salle de radiographie 
sala de visit salle de visite 
salad-scudelle saladier 
salade salade 
salade-service service à salade 
salarie paye 
sale sel 
sale-distribuetor salière 
salice osier, rotin, jonc 
salive salive 
salon salon 
salsice saucisson 
saltar sauter 
saltar li classe sauter une classe 
saltettar sautiller 
salubri salubre 
salut salut 
salvation-cintura ceinture de sauvetage 
salvation-covrituracouverture de survie 
salvation-lette (con 
rotettes)

civière (à roulettes) 

salvatores-tenda tente de secouristes 
salvia sauge 
sambuc sureau 
sand sable 
sandale sandale 
sangue sang 
sangue-donator donneur de sang 
sanguesalsice boudin 
sanitá hygiène 
sanita-cassa caisse de santé 
sanitari sanitaire(s) 
sanitator secouriste 
sante santé 
sapate chaussure 
sapate-brosse brosse à chaussures 
sapon savon 
sapon grassosi savon gras 
sapon liquid crème savon 
sapon por rasar savon à raser 
sapon-bloc bloc de savon 
sapon-distributor distributeur de savon 
sapon-tenetor porte-savon 
sarclar sarcler 
sarcluore sarcloir 
sarco cercueil 
satelite artificial satellite 
satelite artificial satellite artificiel 
satin satin 
saturmen copieusement 
sauce sauce 
sauerkraut choucroute 
savagi sauvage 
scaf armoire 
scaf-lette armoire-lit 
scaf-planciere étagère d'armoire 
scaf-porta porte d'armoire 
scaf-tiruore tiroir d'armoire 
scafalde échafaudage 
scafandre scaphandre 
scaldatura plat chaud 
scalette escabeau, échelle 
scaliere escalier 
scalle échelle 
scalun de scaliere marche (d'escalier) 
scapul omoplate 

scarpat escarpé 
sciatica sciatique 
scintillant scintillant 
scol école 
scol artistic école des beaux-arts 
scol basic école primaire 
Scol e aprender École et apprendre 
scol matrinal école maternelle 
scol secundari collège 
scol-atest(ation) 
final

certificat de fin de scolarité 

scol-corte cours de récréations 
scol-director chef d'établissement 
scol-dom bâtiment scolaire 
scol-excursion excursion scolaire 
scol-festa fête d'établissement 
scol-gardero concierge 
scol-libre livre scolaire 
scol-sac sac d'école 
scol-uniform tenue réglementaire 
scolero élève 
scolero-atest-cart carte (d'identité) scolaire 
scolero-exchange échange scolaire 
scrapant grattant 
scrappar gratter 
scren écran 
scri-machine machine à écrire 
scriachar esquisser 
scrir écrire 
scrition écriture 
scritura écriture 
scritura arabici caractères arabes 
scritura greci caractères grecs 
scritura latini caractères latins 
scruv vis 
scruv a ligne vis à bois 
scruv a metall vis à métaux 
scruv zincat vis galvanisée 
scruv-ancre cheville pour vis 
scruv-ancre de 
fibre-substantie

cheville en fibres 

scruv-ancre de 
ligne

cheville de bois 

scruv-ancre de 
poliamid

cheville en polyamide 

scruviere écrou 
scud visière 
scud-cartilágine cartilage thyroïde 
scud-glandul glande thyroïde 
scudellette ravier, jatte 
sculpter, ciselar sculpter 
scum de protection mousse de protection 
scumant mousseux 
scumant moussant 
secale seigle 
secale-pane pain de seigle 
section section 
secun selon, en vertu 
securar sécuriser 
securar saisie 
sedecuneo banc d'angle 
seder être assis 
sedle selle 
sega scie 
sega-lame lame de scie 
segallia sciure 
segar scier 
selectibil adaptable 
selerí sellerie 
self-nettant auto-nettoyant 
selffixant-scruviereécrou auto-bloquant 
sem-machine semeuse 
semanal hebdomadaire 

semar semer 
semar parsemer 
seme semence 
seme-repartir ensemencer 
semi-círcul-teatre amphithéâtre 
semi-pension semi-pension 
semi-rond-cap-
scruv

vis tête demi-ronde 

sensíbil sensible 
sensual sensuel 
sententie de 
divorcie

sentence de divorce 

sententie de mette 
sub tutela

sentence de mise sous 
tutelle 

separabil détachable 
separar sectionner 
sepia seiche 
sepultoria sépulture 
sequestration séquestration 
serchar chercher 
serge sergé 
serge de Nimes treillis bleu, blue-jean 
serie série 
seriosi sérieux 
serpentin serpentin 
serr(ur)e serrure 
serrette étau 
serrette-pince pince-étau 
serum sérum 
service-scaf vaisselier 
service-scudelle 
cavi

plat creux pour servir, jatte 

service-scudelle 
plati

plat plat pour servir 

services services 
servicie salvatori service de garde 
servicie-planc planche pour servir 
servicie-tablette plateau de service 
serviette-anelle rond à serviette 
servir servir 
sesam sésame 
seson saison 
sestra sœur 
sestra adoptiv sœur adoptive 
sestra per li matre sœur du côté maternel 
sestra per li patre sœur du côté paternel 
sestra per 
remaritage

sœur par remariage 

set sept 
setant soixante dix, septante 
severitá sévérité 
sexu sexe 
sfere sphère 
sferic sphérique 
si si 
sicc sec 
siccar sécher 
siccat séché 
siccation séchage 
siccation-plazza aire de séchage 
siesta, pause 
midial

sieste, pause sommeil 

signal signal 
signar signer 
signe signe 
signe diacritic signe diacritique 
signe diacritic signe diacritique 
signe separator signe séparateur 
signe sillabal signe de syllabaire 
signes de citation guillemet 
signification sens 
silent(iosi) silencieux 
silentie silence 
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silicon silicone 
silk soie 
silva forêt 
simpatic sympathique 
simptoma symptôme 
sin sans 
sin gas plate 
sinagoga synagogue 
sinap-radise raifort 
sinap-tub tube de moutarde 
sinap, mostarde moutarde 
singulare singulier 
sinu sein 
sinu-apoy soutien-gorge 
sirop sirop 
sisimbrie roquette 
sistema solari système solaire 
six six 
sixant soixante 
slif-papere papier émeri 
slif-toal toile émeri 
slifar poncer 
slingar centrifuger 
slingar essorer 
smeril émeri 
snifflar rhume de cerveau 
social social 
social-institution institution sociale 
societá société 
societé société 
socle continental socle continental 
sofa divan 
sofa-gruppe sièges de salon (groupe de 

~) 
sofa-table table basse 
sole-oculares lunettes solaires 
solea plante du pied 
solea semelle 
solea-crampon crampon 
solear ressemeler 
solid solide 
solitari solitaire 
sollicitud-plen précautionneux 
soluante solvant 
sonette sonnette 
sonette sonnerie 
sordid sale 
sordidaliaplen encrassé 
sómmit sommet 
spacies comun espaces communs 
spacies de 
habitation

espaces d'habitation 

spacies sub 
tegment

lucarne 

spacies utilitari espaces utilitaires 
spaciosi spacieux 
spaghetti spaghetti 
sparniament-cassa 
por li construction

caisse d'épargne 
construction 

spatel spatule 
spatel dentat spatule dentée 
spatelar enduire 
spatelpasta enduit (en pâte) 
specialita spécialité 
spectácul-lascivon spectateur voyeur 
spectacul-sala salle de spectacle 
spegul miroir 
spegul-scaf armoire à miroir 
sperma sperme 
spess épaisseur 
spess-rabot rabot d'épaisseur 
spessi épais 
spinace épinard 

spincrusbere groseille à maquereau 
spindle quenouille 
spira respiration 
spiral-fore foret à spirale 
splint éclisse 
splittre-sucre sucre en morceaux 
splittres (de ~) morceaux, télescopique 
spondet fiancé 
spongie éponge 
spongie grattant éponge abrasive 
spongiosi spongieux 
sponsa fiancée 
sponso fiancé 
sport-complex terrain de sport 
sport-equipament affaires de sport 
sport-festa fête sportive 
sport-hall gymnase 
sport-sac sac de gymnastique 
spruzza de aere 
compresset

jet d'air comprimé 

spruzzar injecter 
spul, bobine bobine 
spular bobiner 
spumant-vin-glass flûte, coupe à Champagne 
squelette squelette 
stabil solide 
stadie stade 
stal acier 
stal trempat acier trempé 
stal-brosse brosse en fils d'acier 
stalscruv vis en acier 
stanno étain 
star être debout 
State État 
station gare ferroviaire 
stationari stationnaire 
stativ statif 
stative sommier 
stative a lattes sommier à lattes 
stative a ressores sommier à ressorts 
stative articulat sommier segmenté 
statu statut 
stelle étoile 
stelle filant étoile filante 
steppe steppe 
sterco fumier 
sterco industrial engrais 
sterco vegetal engrais vert 
sterilisar stériliser 
stetoscop stéthoscope 
stilette a graver stylet 
stiló stylo 
stipendie bourse 
stock entrepôt 
stoff étoffe 
stomac estomac 
stopp-loc arrêt 
storm tempête 
stradette ruelle 
strap courroie 
strate couche 
strates de pasta-
folies plenat

lasagnes 

strec trait 
strecat barré 
strecette tiret 
strett étroit 
striage striage 
strump bas 
strumpcalsone collants 
strumpette socquette 
studiante étudiant 
studiantes-casino restaurant universitaire 

studiantes-delegatedélégué estudiantin 
studiantes-dom foyer de logement 

d'étudiants 
studiantes-
organisation

organisation estudiantine 

studiar étudier 
studie études supérieures 
studie-taxa taxe d'étude 
stuffat capitonné 
stul-ped pied de chaise 
stul-sede plateau du siège 
stule chaise 
stult bête 
stulteríe bêtise 
stupid abruti 
stupiditá stupidité 
su-agullie aiguille à coudre 
su-machine machine à coudre 
suavi gentil 
sub parmi 
sub to au milieu 
subcapítul sous-chapitre 
subdistrict canton, unité 

administrative 
subjecte sujet 
subjugant grandiose 
subjuntiv subjonctif 
subjup jupon 
sublineat souligné 
subordination subordination 
subplugar enfouir 
substantive nom 
subtener, apoyar étayer 
subtraer déduire 
subvention soutien 
subvestimentes sous-vêtements 
suc jus 
suc de citron jus de citron 
suc-cruche cruche de jus 
sucie soucis 
sucre sucre 
sucre-pince pince à sucre 
sucriere sucrière 
sucrosi sucré 
sud sud 
sudar suer 
sudore sueur 
sudvin-glass verre à apéritif 
suer coudre 
sufflar souffler 
suficent suffisant 
sufixe suffixe 
sufocar suffoquer 
suicid suicide 
suicid assistet suicide assisté 
suicidie suicide 
suject sujet 
sulca raie 
suldar brasser 
suldatura-cuneo fer à souder 
suldatura-lampe lampe à souder 
sulfur soufre 
summa somme 
suol sol 
suol-calentation sol chauffant 
suol-covritura revêtement de sol 
suol-listel plinthe 
sup soupe 
sup chinesi al 
pasta

soupe chinoise aux pâtes 

sup de caude de 
bove

soupe de queue de bœuf 

sup ligat de potage de tomates 
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tomates
sup-coclare cuillère à soupe 
sup-scudelle soupière 
super dessus, en haut 
superb superbe 
superficial superficiel 
superficie superficie 
superlativ superlatif 
superpassar surpasser 
suport support 
suportar supporter 
suposir supposer 
support-fust de 
aroseator

rail porte-douche 

support-fust de 
duch-cortine

rail porte-rideau 

suppositore suppositoire 
supra au-dessus 
supra-drap drap de dessus 
supra-drap brodat drap de dessus brodé 
sur divisé par 
sur sur 
surd sourd 
sure mollet 
sure-osses os du mollet 
surprisar prendre 
surtalentat surdoué 
surtute-camise blouse 
survestimentes vêtement de sortie 
suspender suspendre 
suspension sursis 
suspension de 
mosquito-rete

suspension pour 
moustiquaire 

suspension-auxilie assistant social de sursis 
sutura suture 
sutura couture 
sutura-borde ourlet 
syntetic-moss-
matrasse

matelas en mousse de 
synthèse 

T
tabelle de materie table des matières 
tabelle decorativ tableau décoratif 
table table 
table auxiliari table auxiliaire 
table de gruppe table de groupe 
table de nocte table de nuit 
table gemelli table jumelle 
table síngul table individuelle 
table-toal nappe 
tablette plateau 
tablette cachet 
tábul tableau 
taburet tabouret 
talc talc 
talentat doué 
talliar tailler 
tallie taille 
talon talon 
tam tant 
tampon (intim) tampon 
tampon mural cheville murale 
tanta tante 
tapete papier peint 
tapiss-covritura moquette 
tapisse tapis 
tapisse mural tapisserie 
tapisse textet tapis tissé 
tapisse-listel réglette de fixation de tapis 
tapon, corc bouchon 
taraxaco pissenlit 

tarif tarif 
tasca poche 
tass-platil soucoupe 
tasse tasse 
tastar tâter 
tatuar tatouer 
taxl station de taxis 
té thé 
té "fumosi" thé "fumé" 
té nigri thé noir 
té verdi thé vert 
té-carre desserte roulante 
té-cribelle passoire à thé 
té-tasse tasse pour le thé 
teatre théâtre 
tecnica astronomic technique astronomique 
tecnica textil technique textile 
tecnico-formation formation de technicien 
tegment toit 
tegment-platte panneau de toiture 
tegul tilde 
tégul tuile 
teiere théière 
telefon téléphone 
telefonar téléphoner 
telescop télescope 
televisor téléviseur 
tema thème 
temperatura température 
temple temple 
témpor temps 
tempor de 
formation practic

stage (pratique) 

tempor de 
formation teoric

phase de théorie (à plein 
temps) 

tempor libre loisirs 
tendon tendon 
tendon-
inflammation

tendinite 

tendrimen tendrement 
tenebrosi sombre 
tener tenir 
tenette porte-outil 
tenette poignée 
tenette manche 
tenette cupant tenaille 
tentativ tentative 
tenui ténu 
tenui grêle 
tenui mince 
tenui (pluvie ~, 
nive ~)

fin (bruine, neige ~) 

termineplan emploi du temps 
termite termite 
terr-etage parterre 
terr-treme secousse sismique 
terra terre 
terrasse terrasse 
terren terrain 
terrestri terrestre 
testament testament 
tésticul testicule 
testimon-
interrogaroria

interrogatoire des témoins 

testimon(a, o) témoin 
testimonie témoignage 
testimonie falsi faux-témoignage 
text-machine métier à tisser 
text-mustre armure 
text-rul bobine de tissu 
texte tissu 
texter tisser 
textil textile 

textu texte 
textura grass tissu adipeux 
ti-ta, to celle-là, celui-là, ceux-là 
ti, ti-ci, to celle-ci, celui-ci, ceux-ci 
tilie-tisane tisane de tilleul 
till jusqu'à 
tim thym 
timerid peureux 
tinctura por 
capilles

colorant pour cheveux 

tinea mite 
tinter teindre 
tinter encre 
tintur teinture 
tip truc 
tira-scruv tourne-vis 
tira-scruv a fin-
parte

tourne-vis à embout 

tira-scruv-fin-
parte

embout tourne-vis 

tirar étirer 
tirar tirer 
tiruore tiroir 
tiruore de table de 
nocte

tiroir de table de nuit 

tisane tisane 
titani géant 
titul titre 
toal toile jetable 
toal con buclettes tissu éponge 
toal de mastro toile de maître 
toal de papere serviette en papier 
toal ínfrossabil toile infroissable 
toal mixtet de 
fibres e coton

tissu de coton mélangé 

toal textet tissu 
toal tricotat tricot 
toal-cisores ciseaux de couturière 
toal-covritura 
mural

tenture 

toale cirat toile cirée 
toale de essuyage serviette de toilette 
toalsuport porte-serviette 
toffat touffu 
toilett-table table de toilette 
toilette toilette 
toilette toilettes 
toilette de bebés toilette de bébé 
toilette public toilettes publiques 
tomate tomate 
tonder tondre 
tonel tonneau 
tonsille amygdale 
tonsura tonsure 
topinambur topinambour 
tordet tordu 
tornage tournage 
tornar tourner 
tornistre sac à dos 
torrent torrent 
torticolie torticolis 
tónner-storm orage 
tórax thorax 
tra à travers 
traché trachée 
tracie trace 
tractament traitement 
tractament de 
textu

traitement de texte 

tractar traiter 
traducter traduire 
trajectorie trajectoire 
tralineat barré 
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T

trancha de pane tranche de pain 
tranchant tranchant 
tranchar trancher 
tranquil tranquille 
trans de l'autre côté de 
transdar transmettre 
transformation del 
carne

transformation de la viande 

transhumid mouillé 
transitiv transitif 
transmissor émetteur 
transparent transparent 
transparentie transparence 
transport-planca palette de transport 
trapuntar broder 
trapunte broderie 
trastrecar rayer 
trastrecat barré 
trator tracteur 
tre amical très aimable 
trefluid très fluide 
treme tardiv secousse tardive 
tremprar tremper 
tri trois 
triangul triangulaire 
triángul triangle 
triant trente 
tribunale tribunal 
tricot tricot 
tricot chandail 
tricot-agullie aiguille à tricoter 
tricot-machine métier à tricoter 
tricotar tricoter 
tricotveste veste tricotée 
trillion trillion 
trincabil potable 
trincachar saouler 
trincages con 
alcohol

boissons alcoolisées 

trincages sin 
alcohol

boissons sans alcool 

trincuore abreuvoir 
tro levi trop maigre 
tropic tropique 
trublard dérangeant 
truble trouble 
truelie bassine 
truffle truffe 
trunc tronc 
trunc de cone tronc de cône 
trut truite 
tu; te tu; te; toi 
tub tube 
tub a gas luminativlampe à gaz 
tub de aluminium tube d'aluminium 
tub-clave clef à pipe 
tub-pince pince de plombier 
tuberculose tuberculose 
tuchach attouchement 
tulip tulipe 
tumul bosse, tumulaire 
tumultuosi tapageur 
tune thon 
tunnel tunnel 
turban turban 
turre tour 
tussar tousser 
tutela tutelle 
tutor tuteur 

U

úlcere ulcère 
ultim finale 
ultra éloigné de, dépassant 
ultra-custas faux-frais, frais annexes 
un un, une 
undes-platte ondulé 
ungul ongle 
ungul-radica racine d'ongle 
uniforme uniforme 
universe univers 
universitá université 
universitá-
hospitale

hôpital universitaire 

uragane ouragan 
uretra urètre 
urgentie 
(admission in ~)

urgences 

urinar uriner 
uro-médico urologue 
usagie usage 
usar user 
usat usé 
usat usagé 
ustensile outil 
útere utérus 
uve raisin 
uve-suc, suc de uve jus de raisin 

V
va va 
vacanties vacances 
vaccinar vacciner 
vaccination vaccination 
vaccine vaccin 
vaccinie (mirtille 
rubi)

airelle rouge 

vacuar déblayer 
vacui vide 
vacuita-hora enlèvement (heure d'~) 
vacuo galactic vide galactique 
vag vague 
vagine vagin 
valley vallée 
vanille vanille 
vaporosi vaporeux 
variabil variable 
variol variole 
vase récipient 
vast vaste 
vast-areal vaste d'étendue 
vatte hidrofil ouate hydrophile 
vegetal-materie végétaux 
vehícul special véhicule spécial 
vel-cortin rideau en voile 
vele voile 
vell pourrait 
velur velours 
velur-tapisse tapis velours 
vendir in auction vendre aux enchères 
vene veine 
venen venin 
venenosi vénéneux 
vente vent 
vente-bul-pasta pâte à choux 
ventilation ventilation 
ventilator ventilateur 
ventre ventre 
ventre-dolore douleur abdominale 
véntricul ventricule 
ventveste veste coupe-vent 
verb verbe 

verdi vert 
verdicte jugement 
verge brin 
vermicelli vermicelle 
vermine vermine 
verniss peinture, vernis 
verniss 
transparent

vernis 

vers vers 
versar mouler 
versar verser 
verse vers 
vertebre vertèbre 
vespe guêpe 
vésper-cursu cours du soir 
vesperal vespéral 
véspere soir 
vessic vessie 
vessic biliari vésicule biliaire 
veste veste 
veste-pantalon combinaison 
vestíbul vestibule 
vestiment costume, tailleur 
vestiment tenue 
vestiment blu bleu de travail 
vestiment 
professional

habits professionnels 

vestiment-arc cintre 
vestiment-brosse brosse à habits 
vestiment-butíca magasin d'habillement 
vestiment-crochete portemanteau 
vestiment-sac sac à linge 
vestimentes vêtements 
veston veston 
veterinaro vétérinaire 
vez fois 
via a principal-
circulation

voie à grande circulation 

via de passage route de traverse 
via galactic voie galactique 
via limfatic vaisseau lymphatique 
via public chemin publique 
via-balayallia voirie 
via, strade rue 
vice au lieu de 
vice-borgomastro maire-adjoint 
vice-district-
administrator

sous-préfet, vice-
administrateur local 

vice-ministre directeur de cabinet 
vicinité environnement 
vícitime victime 
victuales-butíca magasin d'alimentation 
video-aparates appareillage vidéo 
videofon vidéophone 
vigil vigile 
vigilar veiller 
vigorosi vigoureux 
village village 
vin vin 
vin-glass verre à vin 
vinagre vinaigre de vin 
viol viol 
violation violation 
violetti violet 
virar virer 
vírgina vierge 
viril masculin 
virus virus 
viscose viscose 
visit visite 
visitation corporal fouille corporelle 
visu vue 
vitre vitre 
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V

vitre verre 
vitre-cupor diamant 
vitrin vitrine 
vitrine vitrine 
vive vie 
vive professional vie professionnelle 
vocabulárium 
gramatical

vocabulaire grammatical 

vocal voyelle 
vocal-mutation tréma 
vocativ vocatif 
voluer langer 
volume volume 
volut volute 
vomidabil écœurant 
vor numeró (de 
file)

votre numéro de dossier 

vor referentie votre référence 
vu; vos vous 
vulcan volcan 
vúlnere (visíbil) blessure (apparente) 
vulve vulve 

W
werme-cura vermifuge 

Y
yarn por dentes fil à dents 
yarn, fil fil 
yelb jaune 
yes oui 
yo; me je; me; moi 
yun jeune 
yunitá jeunesse 

Z
zefir zéphire 
zeli appliqué 
zinc zinc 
zingibre gingembre 
zone zone 
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